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RUDOLFU ŠRÁMKOVI K 75. NAROZENINÁM 
 

Každému, kdo se zabývá sídelním zeměpisem Moravy a Slezska a jeho jazykovou 
utvářeností, slouží jako hlavní zdroj poučení toponomastický slovník Rudolfa 
Šrámka1). Je  regionálním protějškem starší práce Antonína Profouse o místních 
jménech v Čechách2). I když mu toto dílo bylo vzorem svým uspořádáním a 
precisností, předstihl je Šrámek po metodické stránce důsledným zřetelem 
k systémovosti: toponymii chápe jako strukturovaný útvar jazykového systému 
podmíněného geograficky, historicky a sociálně. Do toponomastického výzkumu vnesl 
dále zájem o nářeční, lidovou podobu jmen, což umožňuje dobrat se objektivnějšího 
výkladu než jen na základě jejich podob oficiálních. K obecné metodologii 
onomastického myšlení přispěl Šrámek svým důrazem na vazbu onymie na jazyk 
(v onomastice vidí disciplínu povýtce lingvistickou), a to prostřednictvím společenské 
komunikace, ve které má hlavní roli hledisko funkční. Tím potvrzuje trvalou 
podnětnost a životnost učení Pražského lingvistického kroužku i ve sféře nauky 
o vlastních jménech. 

Náš vzácný jubilant, ostravský rodák (* 15. 1. 1934), vyrůstal v nedalekých 
Hošťálkovicích, jež byly v roce 1938 tzv. mnichovskou dohodou připojeny na šest let 
k Německé říši. Válečná léta byla obyvatelům našeho pohraničí nejen zkouškou jejich 
češství, ale nechtěně i školou česko-německého bilingvismu. Mladý Rudolf oběma 
těmito prověrkami zdárně prošel, což mu později umožnilo kvalifikovaně bádat na poli 
česko-německých kontaktů v naší toponymii. 

Na Šrámkovu šíři zájmů mělo nepřímý vliv i profesní zaměření a rodinný původ 
jeho manželky Marty, erudované etnografky a dcery dialektologa Adolfa Kellnera. 
Projevilo se to zčásti již v letech Šrámkových studií na brněnské filosofické fakultě, 
kde se aktivně podílel na terénním výzkumu a mapování nářečí. Perfektní znalost 
němčiny mu otevřela cestu k široké mezinárodní spolupráci a k tomu, jak rychle si 
jeho teoretické práce získaly nadnárodní kredit a věhlas. K přednostem Šrámka-
onomastika náleží i to, že se ochotně podílí na kolektivních úkolech, aniž by se přitom 
vzdával názorové samostatnosti a tvůrčí originality. Zvláště spolupráce v autorském 

                                           
1) L. Hosák – R. Šrámek, Místní jména na Moravě a ve Slezsku I – II, Praha 1970 – 1980. 
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tandemu odborností a věkem heterogenním, jako bylo v případě 
Místních jmen na Moravě a ve Slezsku, si vyžádala nemalého umění empatické souhry 
a koordinace. 

Jubilant je znám jako charismatická osobnost s manažerskými schopnostmi: má 
dar stmelovat a řídit badatelské týmy (často i přes hranice států), např. vykonával 
funkci viceprezidenta International Council of Onomastic Sciences, předsedy 
Onomastické komise, předsedy Názvoslovné komise Českého úřadu zeměměřického a 
katastrálního aj. Za své mimořádné zásluhy o rozvoj naší vědy byl vyznamenán Zlatou 
medailí Masarykovy univerzity. Na onomastickou autoritu mezinárodního formátu se 
vypracoval vlastním úsilím o myšlenkovou původnost, opřeným o suverénní znalost 
konkrétního materiálového základu. 

Do dalších let mu přejeme hodně zdraví, štěstí, spokojenosti a úspěchů. 
 
 


